VENDIM

Nr. 538, datë 13.9.2023
PËR MIRATIMIN E MARRËVESHJES SË ZBATIMIT PËR PROJEKTE TË BASHKËPUNIMIT TEKNIK NDËRMJET KËSHILLIT TË MINISTRAVE TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË, PËRFAQËSUAR NGA MINISTRIA E BUJQËSISË DHE ZHVILLIMIT RURAL, DHE DEUTSCHE GESELLSCHAFT FÜR INTERNATIONALE ZUSAMMENARBEIT (GIZ) GMBH
Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të neneve 19 e 22, të ligjit nr. 43/2016, “Për marrëveshjet ndërkombëtare në Republikën e Shqipërisë”, me propozimin e ministrit të Bujqësisë dhe Zhvillimit Rural, Këshilli i Ministrave 

VENDOSI:
Miratimin e marrëveshjes së zbatimit për projekte të bashkëpunimit teknik ndërmjet Këshillit të Ministrave të Republikës së Shqipërisë, përfaqësuar nga Ministria e Bujqësisë dhe Zhvillimit Rural, dhe Deutsche Gesellschaft für Internationale Zusammenarbeit (GIZ) GmbH, sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij vendimi.
Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTËR
Edi Rama
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MARREVESHJE ZBATIMI

Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé

té pérfaqgésuar nga Ministria e Bujgésisé dhe Zhvillimit
Rural

Adresa :

Bulevardi “Déshmorét e Kombit®, Nr.2, Tirané

-né vijim e referuar si MBZHR-

Deutsche Gesellschaft fiir Internationale

Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Dag-Hammarskjéld-Weg 1-5
85760 Eschborn

-né vijim e referuar si "GIZ" -
né lidhje me projektin
Zhvillimi i Q&ndrueshém i Zonave Rurale né Shqipéri 2 (ZHQZR

2)

-né vijim i referuar si "Projekti" —
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Sa mé poshté vijon do té pérbéjé bazén e k&saj Marréveshjeje:

Marréveshja pér Bashképunimin Teknik, lidhur ndérmjet Qeverisé s& Republikés
Federale t& Gjermanisé dhe Qeverisé sé& Shqipérisé€, daté 21 tetor 1988, (shihni
Shtojcén 1).

Nota Verbale 294/2017 e datés 23 néntor 2017 e Ambasadés sé& Republikés Federale
té Gjermanisé mbi alokimin e fondeve pér projektin “Zhvillimi i géndrueshém i zonave
rurale” (Shtojca 2).

Procesverbali Pérmbledhés i negociatave lidhur me Bashk&punimin pér Zhvillim
ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale t& Gjermanisé dhe Qeverisé sé Shqipérisé,
daté 12 dhjetor 2017 (Shtojca 3).

Procesverbali Pérmbledhés i Negociatéve pér Bashképunimin Zhvillimor ndérmjet
Qeverisé sé Republikés Federale t& Gjermanisé dhe Qeverisé sé& Shqipérisé mé 22
néntor 2018 (Shtojca 4).

Nota Verbale 314/2018 e datés 30 néntor 2018 e Ambasadés sé& Republikés Federale
té Gjermanisé qgé€ i referohet Procesverbalit Pérmbledhés t&€ Negociatave pér
Bashképunimin Zhvillimor ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale t& Gjermanisé
dhe Qeverisé sé Shqipérisé, daté 22 néntor 2018 (Shtojca 5).

Marréveshja ndérmjet Qeverisé s& Republikés Federale t& Gjermanisé dhe Késhillit t&
Ministrave t&é Republikés s& Shqipérisé lidhur me fondet e vitit 2017, pér Projektin
“Zhvillimi i Qéndrueshém i Zonave Rurale”, daté 27 dhjetor 2018 (Shtojca 6).

Ligji nr. 19/2019 pér Ratifikimin e Marréveshjes ndérmjet Késhillit t& Ministrave té
Republikés s& Shqipérisé dhe Republikés Federale t&€ Gjermanisé pér Projektin
“Zhvillimi i Qéndrueshém i Zonave Rurale né Shqipéri”, t& miratuar nga Parlamenti i
Shqipérisé, daté 21/03/2019 (shihni Shtojcén 7).

Vendimi i Késhillit t& Ministrave nr.41, daté 22.01.2020 “Pér marréveshjen né parim té
ndryshimit t& Marréveshjes, me shkémbim t& Notave Verbale, ndérmjet Késhillit t&
Ministrave t& Republikés s& Shqipérisé dhe Republikés Federale t& Gjermanisé, pér
Bashké&punimin Teknik 2017, pér projektin “Zhvillimi i Qéndrueshém i Zonave Rurale
né Shqipéri”.

Nota Verbale 146 / 2020 e datés 28 korrik 2020 e Ambasadés sé& Republikés Federale
t& Gjermanisé pér plotésimin e projektit ekzistues “Zhvillimi i géndrueshém i zonave
rurale” (shihni Shtojcén 8) qé& i referohet Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé
Republikés Federale té Republikés Federale t& Gjermanisé. Gjermanisé dhe Késhillit
té Ministrave té Republikés sé& Shqipérisé pér Projektin “Zhvillimi i Qéndrueshém i
Zonave Rurale”, daté 27 dhjetor 2018 (shihni Shtojcén 6). Kjo Marréveshje pércakton
se pérfshin ¢do shtesé t& métejshme fondesh nga Qeveria Gjermane.

Procesverbali Pérmbledhés i Negociatave pér Bashképunimin Zhvillimor ndérmijet
Qeverisé sé& Republikés Federale té€ Gjermanisé dhe Qeverisé sé Shqipérisé, daté 24
néntor 2020 (shihni Shtojcén 9).



[image: image4.jpg]Nota Verbale 38 / 2021 e datés 17 shkurt 2021 e Ambasadés sé Republikés Federale
té Gjermanisé pér plotésimin e projektit ekzistues "Zhvillimi i géndrueshém i zonave
rurale" (shihni Shtojcén 10) gé i referohet Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé
Republikés Federale t& Gjermanisé dhe Késhillit t& Ministrave t& Republikés sé
Shqipérisé pér Projektin “Zhvillimi i Qé&ndrueshém i Zonave Rurale”, daté 27 dhjetor
2018 (shihni Shtojcén 6). Kjo Marréveshje pércakton se pérfshin ¢do shtesé té
métejshme té& fondeve nga Qeveria Gjermane.

Nota Verbale 60 / 2021 e datés 26 mars 2021 e Ambasadés sé& Republikés Federale
té& Gjermanisé pér plotésimin e projektit ekzistues "Zhvillimi i géndrueshém i zonave
rurale” (shihni Shtojcén 11) gé& i referohet Marréveshjes ndérmjet Qeverisé sé
Republikés Federale t& Republikés Federale t& Gjermanisé dhe Késhillit t& Ministrave
té Republikés sé Shqipérisé pér Projektin “Zhvillimi i Qéndrueshém i Zonave Rurale”
daté 27 dhjetor 2018 (Shtojca 6) dhe duke iu referuar fondeve shtesé sipas shé&nimit
verbal 38/2021 (shihni Shtojcén 10). Kjo Marréveshje pércakton se pérfshin ¢do
plotésim té& métejshém té€ fondeve nga Qeveria Gjermane.

Vendimi i Késhillit t& Ministrave nr.703, daté 18.11.2021 “Pér miratimin, né parim, té
marréveshjes ndryshuese, me shkémbim letrash, ndérmjet Ké&shillit t& Ministrave té
Republikés s& Shqipérisé dhe Qeverisé sé Republikés Federale t& Gjermanisé, pér
bashképunimin teknik 2017, pér projektin “Zhvillim i Qéndrueshém i Zonave Rurale”,
ratifikuar me ligjin nr.19/2019“.

Nota Verbale 181/2022 e datés 31.08. 2022 e Ambasadés sé Republikés Federale t&
Gjermanisé pér plotésimin dhe zgjerimin e projektit ekzistues “Zhvillimi i
Qéndrueshém i Zonave Rurale” (shihni Shtojcén 12) gé i referohet Marréveshjes
ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale t€ Gjermanisé dhe Késhillit t& Ministrave té
Republikés sé& Shqipérisé pér Projektin “Zhvillimi i Qéndrueshém i Zonave Rurale” daté
27 dhjetor 2018 (shihni Shtojcén 6) dhe duke iu referuar fondeve shtesé sipas Notés
Verbale 38 /2021 (Shihni Shtojcén 10). Kjo Marréveshje pércakton se pérfshin ¢do
shtesé t& métejshme t& fondeve nga Qeveria Gjermane.

Procesverbali Pérmbledhés i Negociatave pér Bashképunimin Zhvillimor ndérmjet
Qeverisé sé Republikés Federale t&€ Gjermanisé dhe Qeverisé s&€ Shqipérisé, daté 13
dhjetor 2022 (Shtojca 13).
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Objektivi i kétij Projekti &shté té arrijé njé transformim ekonomik té zonave rurale né Shqipéri,
i cili &shté i vlefshém pér popullsiné vendase, duke pérfshiré t& kthyerit nga emigracioni. Plani
i pérditésuar i operacioneve do té pércaktohet dhe bihet dakord ndérmjet paléve pas
nénshkrimit t& késaj Marréveshjeje dhe do t& miratohet ¢do vit né mbledhjen e Komitetit
Drejtues.

GlZ dhe MBZHR jané té angazhuar bashkérisht pér kété objektiv. Objektivi matet nga treguesit
& méposhtém (rezultatet):

1. 5,105 persona, duke pérfshiré 1,170 gra, 1,635 té& rinj dhe 370 té kthyer kané
pérmirésuar situatén e tyre t& punésimit.

2. 3600 Ndérmarrje t& Vogla dhe t& Mesme, 900 prej té cilave drejtohen nga té rinjté dhe
360 nga té kthyerit nga emigrimi, kané treguar se MSME-t€ kané investuar né
konkurrencén e tyre.

3. Nga ministrité pérkatése jané miratuar 10 rekomandime té politikave kombétare té
bazuara né fakte pér transformimin e tregut t& zonave rurale ose pér afrimin me BE-
né.

Fushat e ndérhyrjes ("Rezultatet”) pérfshijné:

1) Produkti 1 synon té provojé aftésiné e inovacioneve t& pérzgjedhura pér t'u zbatuar né
sektorin agro-ushgimor si dhe né turizmin rural. Supozimi éshté se NVM-té (pérfshiré fermerét
€ vegjél) mund té aplikojné inovacione té realizueshme, duke rritur k&shtu konkurrencén e tyre,
duke hapur tregje fitimprurése dhe duke e vendosur transformimin ekonomik me vieré pér
populising vendase.

2) Produkti 2 synon té shkallézojé inovacionet ekonomikisht t& géndrueshme,
gjithépérfshirése dhe té géndrueshme mjedisore. Bashk&punimi ndérmjet aktoréve privaté dhe
publiké né rrietet e inovacionit (partneritete me shumé palé té interesuara) mund té& motivojé
njé numér té& konsiderueshém NVM-sh pér t& investuar né inovacion (shkallézim) pér té
kontribuar né krijimin e t& ardhurave dhe vendeve té punés.

3) Produkti 3 synon té garantojé g& modelet e vendimeve strategjike pér krijimin e klimés sé
biznesit né zonat rurale, jané t& bazuara né prova. Vendimet strategjike té politikave duhet té
krijojné njé klimé té& favorshme biznesi, e cila duhet t& bazohet né té& dhéna té besueshme dhe
ligiérim té informuar (dialog publik-privat) né ményré gé té promovojé zhvillimin e NVM-ve dhe
krijimin e t& ardhurave dhe vendeve t& punés.

4) Produkti 4 synon t& mbéshtesé bizneset pér té& zbutur efektet ekonomike té& Pandemisé
Covid-19: me njé strukturé késhillimore té referuar si "CoSolve-19" NMVM-té€ né bujqgési,
turizém dhe sektoré té tieré mbéshteten me njé kombinim shérbimesh késhilimore dhe
késhillimi pér nivelin e shogérive dhe grantet. CoSolve-19 zbatohet sé bashku me projektin
ProSEED té financuar nga BMZ-ja. Grantet do t& menaxhohen nga SRD-ja ndérsa shumica e
kontratave té ekspertéve pér shérbimet késhillimore menaxhohen nga ProSEED. Njé strukturé
e pérbashkét drejtuese me ministrité partnere t& dy projekteve do té sigurojé zbatimin e
géndrueshém té CoSolve-19.

Njé ndryshim i objektivit ose fushave t&€ ndérhyrjes éshté gjithmoné objekt i miratimit nga
Qeveria Gjermane.



[image: image6.jpg]Kohézgjatja totale e Projektit, duke marré parasysh ndryshimin e buxhetit né dispozicion ,do
té jeté 3 vjet (2023-2025).
Treguesit pér totalin e projektit jané pércaktuar né komisionin e BMZ-s&. Cdo ndryshim, teknik

apo financiar do t& zyrtarizohet népérmijet nj€ marréveshjeje ndérmjet Republikés Federale té
Gjermanisé dhe Késhillit t& Ministrave té€ Republikés sé Shqipérisé.

Projekti do té zbatohet s& bashku me Ministriné e Bujgésisé dhe Zhvillimit Rural (MBZHR) si
dhe Ministriné e Turizmit dhe Mjedisit (MTM) si partnerét kryesoré té Projektit. Né varési té
aktiviteteve né pérputhje me objektivin e Projektit, SRD-ja mund té pérfshijé agjenci té tjera si
partneré té drejtpérdrejté t& Projektit.

GIZ dhe MBZHR do té& krijojné dhe mbajné strukturén drejtuese dhe zbatuese t& méposhtme
pér kohézgjatjen e Projektit:

Shpeshtésia

Vjetore (T1), sipas |
kérkesés

Komiteti Drejtues:

Emri Pérfagésimi Roli

Komiteti Drejtues Ministér ose Zévendés | Udhézimi strategjik,
Ministér MBZHR dhe miratimi i planit
MTM, Pikat Fokale té vjetor té
MBZHR-sé& dhe MTM- | operacioneve,
sé, menaxher i monitorimi i
programit t& GIZ-it, performancés
menaxheré té
komponentéve t&€ GIZ-
it.

Pérfagésues nga I
Agjencia Shtetérore e
Programimit Strategjik
dhe Koordinimit té
Ndihmés (SASPAC)

Ekipi Koordinues Pikat Fokale né Koordinimi i
MBZHR / MTM, pérgjithshém i
programet e GIZ-it dhe | programit
menaxherét e
komponentéve

Grupet Teknike té& | Kabineti dhe stafi teknik | Planifikimi i

Punés dhe Pika Fokale e detajuar, teknik dhe
MBZHR-s&/MTM-sé, zbatimi i paketave
Ekipi i GIZ-it té aktiviteteve sipas

planit operacional

Né vazhdim

Né vazhdim

o Do té krijohet me fillimin e projekiit t& ndryshuar me funksione, detyra dhe anétarési té

qarta;

o Merr vendime pér ¢éshtjet strategjike t& Projektit dhe miraton planin vjetor té zbatimit;
e Monitoron performancén e Projektit;
o Mblidhet né& tremujorin e paré té& ¢do viti dhe sa heré éshté e nevojshme.



[image: image7.jpg]Pér lehtésimin e CoSolve-19, njé Strukturé Drejtuese e vecanté éshté pércaktuar sé bashku
me ministrit€¢ pérkatése partnere dhe duke pérfshiré té€ dy projektet e GlZ-it (SRD dhe
ProSEED).

Komunikimi dhe raportimi:

Té dyja palét synojné t&€ mbajné njéra-tjetrén t€ pérdit€suara me zhvillimet mé té fundit té
aktiviteteve té programit, sektorét, ministrité, geveria né pérgjithési, agjencité shtetérore,
donatorét dhe zbatuesit

Raportet pérfundimtare té ekspertéve shpérndahen vazhdimisht né Grupet Teknike t& Punés.

2. Kontributet né Projekt nga Qeveria e Republikés Federale té Gjermanisé népérmjet
GlZ-it

Né pérputhje me Notén Verbale 181/2022 t& datés 31.08.2022, Qeveria e Republikés
Federale t& Gjermanisé do t'i sigurojé GlZ-it deri né 7,5 milioné Euro (me fjalé, shtaté milioné
e peséqind mije Euro) pér kontributin gjerman midis periudhés 2023 dhe 2025. Kjo shumé do
té pérfshijé kostot e shkaktuara nga Organizata Zbatuese Gjermane.

2.1 Vénia né dispozicion e ekspertéve
GIZ do té véré né dispozicion pér Projektin:
- njé ekspert t& kontraktuar si menaxher programi gé do té jeté pérgjegjés pér kontributin

e GlZ-it dhe i cili né t& njéjtén kohé do té jeté drejtues i ekipit t& ekspertéve té& véné né
dispozicion pér kété Projekt pér kohézgjatjen e Projektit t& pérshkruar né Klauzolén 4
mé poshté,

- ekspertét e méposhtém:

-- njé ekspert i kontraktuar pér bujgésiné pér kohézgjatjen e Projektit;

-- nj& ekspert kombétar pér turizmin rural pér kohézgjatjen e Projektit;

-- deri né teté eksperté kombétaré pér bujgésiné dhe turizmin rural pér kohézgjatjen e Projekiit;

-- nénkontraktimi i ekspertéve ndérkombétaré dhe kombétaré sipas nevojave;

Periudha e dérgimit t& ekspertéve té kontraktuar do té& pérfshijé edhe lejen vjetore né pérputhje

me dispozitat e ligjit gjerman.

2.2 Furnizimi me materiale dhe pajisje

GIZ do té furnizojé artikujt e méposhtém pér pajisjen me infrastrukturé teknike:

- orendi, pajisje teknike dhe materiale té tjera t& nevojshme brenda objektit dhe gjaté afatit t&

zbatimit té Projektit;

2.3 Kostot operative dhe administrative

GIZ do té mbulojé kostot operative dhe/ ose administrative qé lidhen me procesin e kontributit
gjerman né projekt.
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GIZ mund t& japé kontribut financiar pér njé organizaté. Detajet e kétij kontributi financiar do
té pércakiohen né nj& marréveshje financimi ndérmjet GlZ-it dhe marrésit t& kontributit
financiar.

GIZ mund té ofrojé subvencione lokale pér njé organizaté lokale dhe NVM-té. Detajet e kétyre
subvencioneve vendore do t& pércaktohen né njé marréveshje ndérmjet GIZ-it dhe pérfituesit
té subvencionit vendor.

3. Kontributet nga MBZHR-ja
3.1 Vénia né dispozicion e ekspertéve dhe personelit ndihmés
MBZHR-ja do t& véré né dispozicion kontributet € mé&poshtme shtesé:

- té garantojé pérfagésimin e duhur té€ organizatés sé tyre né strukturat drejtuese dhe
zbatuese té Projektit;

- té sigurojé njé piké té kualifikuar kontakti pér té€ drejtuar projektin e pérgjithshém né
palén shqiptare;

- té ofrojé eksperté t& brendshém tekniké& nga Drejtorité pérkatése t& MBZHR-sé né
pérputhje me nevojat e Projektit pér t&€ marré pjesé dhe konceptuar aktivitetet e
projektit;

3.2 Kostot

Referuar ndryshimeve té pritshme né ligjin nr. 92/2014 “ Pér tatimin mbi vlerén e shtuar né
Republikén e Shqipéris€”, t& ndryshuar, ku parashikohet gé pér projektet e financuara me
fonde t& marra né bazé t€ nj& marréveshje donacioni/granti, t& lidhur ndérmjet. Késhillit t&
Ministrave t& Republikés s& Shqipérisé dhe donatoréve té huaj, t& pérjashtohen nga aplikimi i
TVSH-sé.

MBZHR do té:

- pérbaliojé té gjithé TVSH-né pér aktivitetet e projektit dhe shpenzimet e lidhura
me to, t& kryera né& Shgipéri (kostot rriedhé&se dhe prokurimet), si dhe pér
prokurimet/importet ndérkombétare dhe t&€ sigurojé buxhetim té mjaftueshém
né kohén e duhur.

- rimbursojé TVSH-né e vlefshme pér té gjithé periudhén e zbatimit t& projekiit,
né datén e hyrjes né fugi t& Marréveshjes ndérmjet Republikés sé Shqipérisé
dhe Republikés Federale t& Gjermanisé (shtojca 5).

Shuma totale e TVSH-sé e parashikuar pér rimbursim pér implementimin e 7.5 milioné Euro
&shté aférsisht 1.5 milion Euro.

Pér rimbursimin e TVSH-s&, GIZ duhet t& dorézojé dokumentet g& vértetojné furnizimin e
malirave, shérbimeve ose importeve gé i pérkasin periudhés nga data e hyrjes né fuqi té
Marréveshjes ndérmjet Republikés sé& Shqipérisé dhe Republikés Federale t& Gjermanisé
gjaté kohézgjatjes sé projektit.



[image: image9.jpg]Raportet financiare duhet t&€ dérgohen né ményré elektronike né pikén fokale pér rimbursimet
e TVSH-s& dhe monitorimin e brendshém té& buxhetit t&¢ MBZHR-sé né pérputhje me
autorizimin e GlZ-it nga BMZ+ja:

buxheti total i shpenzimeve pér vitin e ardhshém, duke pérfshiré pjesén e TVSH-sé
(vjetore, né janar) dhe pér produktet e vitit té kaluar (vjetor, né mars).

Kérkesa pér rimbursim t& TVSH-s& né intervale té rregullta, duke pérfshiré listén e
detajuar té faturave dhe aktivitetet treguese, dhe té€ ndara sipas pérgjegjésive
ministrore (MARD ose MT). Rimbursimi i TVSH-s& nga MBZHR-ja pér shpenzimet e
shkaktuara né kuadér té aktiviteteve t& Ministrisé s& Turizmit dhe Mjedisit, do t& kryhet
duke marré né konsideraté€ konfirmimin e institucionit pérkatés mbi furnizimin e
mallrave apo shérbimeve té dorézuara.

3.3 Vénia né dispozicion e zonave, ndértesave dhe ambienteve té punés

MBZHR-ja do t& vendosé né dispozicion té€ Projektit pa pagesé vendet dhe ndértesat e
méposhtme, duke pérfshiré pajisjet dhe orendité, né masén gé kéto pajisje dhe orendi nuk
ofrohen nga GIZ-i:

4,

njé ambient zyre né ambientet e MBZHR-sé qé do té pérdoret nga ekspertét e Projektit
GIZ, duke pérfshiré edhe pastrimin.
atriumi i godinés s& MBZHR-sé pér evente té pérbashkéta.

Dispozita té tjera

4.1 Vlerésimi

GlZ-i mund té kryejé njé vierésim té projektit gjaté ose pas zbatimit t& késaj marréveshjeje.
Pér kété, GIZ-i do té caktojé eksperté t& eméruar nga shteti/vierésues té projektit. MBZHR-ja
dhe MTM-ja do té& bashké&punojné gjaté kétij vierésimi. MBHZR-ja do t& ndihmojé né ¢cdo rast
ekspertin(-&t)/vlerésuesin(-sit) dhe do t’i lejojé ata t& shqyrtojné té gjithé dokumentacionin e
nevojshém.

MBZHR-ja do té informohet lidhur me rezultatet e kétij vierésimi me ané té njé raporti.

4.2 Pezullimi i kontributeve dhe ndérprerja e Marréveshjes

GlZ-i mund té pezullojé kontributet e tij, né rast se:

MBZHR-ja nuk do té plotésojé detyrimet e saj gé rrjedhin nga kjo Marréveshje ose nga
masat lidhur me kété marréveshje, ose

rrethanat jané té tilla gé& pérjashtojné ose véné né rrezik té konsiderueshém objektivin e
projektit, si¢c pérshkruhet né Klauzolén 1 mé sipér.

Nése njé nga rrethanat e pérshkruara né fjaliné 1 mé sipér, lind dhe ekziston ende pas njé
afati kohor pér t'u réné dakord nga GIZ me MBZHR-né ose nése nuk eliminohet brenda késaj
periudhe, GIZ , me pélgimin e Qeverisé s& Republikés Federale t& Gjermanis€, mund té
ndérpresé para kohe zbatimin e késaj Marréveshjeje.
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Pérvec si¢ parashikohet né Klauzolén 4 mé sipér pér pezullimin e kontributeve dhe pérfundimin
e Marréveshjes, kjo Marréveshje do té jeté e viefshme pér kohézgjatien e fazés né vazhdim té
Projektit (aktualisht e planifikuar t& zgjasé& nga 1 janari 2023 deri mé 31 dhjetor 2025). Ajo do
t€ jeté e vlefshme pér 6 muaj t€ tjeré pas pérfundimit té& projektit pér qéllime té raportimit
financiar. Afati i késaj Marréveshjeje mund té zgjatet né rast t& njé vonese né ekzekutimin e
kontributit gjerman, si¢ pércaktohet né kété Marréveshje dhe né ekzekutimin e kontributeve té
réna dakord t& MBZHR-sé.

4.4 Pérshtatja e marréveshjes

Neé rast se dispozitat e késaj marréveshjeje nuk arrijné té ploi€sojné zbatimin efikas t& objektivit
té pércaktuar né Kiauzolén 1 mé sipér, atéheré GlZ-i dhe MBZHR-ja mund té pérshtatin ose
té ndryshojné kéto dispozita me pélgimin e té dyja paléve né ¢do fazé gjaté zbatimit t& projektit.
Cdo ndryshim do t& bé&het me shkrim. :

GlZ-i mund ta ndérpresé kété Marréveshje né ményré té€ njéanshme, nése autorizimi gé i éshté
dhéné nga Qeveria e Republikés Federale t& Gjermanisé, térhiget.

4.5 Forma e shkruar

Ndryshimet dhe shtesat e késaj marréveshjeje dhe ¢do deklaraté tjetér e réndésishme dhe
komunikim i réndésishém pér ekzekutimin e ké&saj Marréveshjeje, do té& bé&het me shkrim. Né
rastin e deklaratave dhe komunikimeve pér GIZ-in, do té jeté e mjaftueshme gé t&€ merren nga
drejtuesi i ekipit t& ekspertéve té cakiuar.

4.6 Marréveshjet me organizatat individuale zbatuese

Personi pérgjegjés pér kontributet nga ana e GlZ-it dhe personi(-at) pérgjegjés pér kontributet
nga organizata partnere apo organizatat e tjera zbatuese mund té lidhin s& bashku njé
marréveshje detyruese mbi detaje shtesé gé lidhen me ekzekutimin e projektit (p.sh. mbi bazén
e planit operacional) ose gé né njé ményré fjetér té pérshtatshme t& pércaktojné kéto detaje
me shkrim dhe kur &shté e nevojshme, té pérshtatin ¢do marréveshje té tillé q& t& marré
parasysh zhvillimet e projektit.

4.8 Zbatimi i Marréveshjes

Lidhur me dispozitat qé nuk jan& mbuluar nga kjo Marréveshje, do t'i referohet dispozitave té
Marréveshjes ndérmjet Qeverisé s&€ Republikés Federale t& Gjermanisé dhe Qeverisé sé
Shqipérisé pér Bashk&punimin Teknik, (shihni Shtojcén 1), dhe Marréveshjes ndérmjet
Qeverisé sé& Republikés Federale t&€ Gjermanisé dhe Qeverisé sé& Shqipérisé mbi angazhimet
e lidhura me Bashképunimin Teknik, (shihni Shtojcén 4 dhe Shtojcén 5), té dyja referuar né
fillim t& késaj Marréveshjeje.

4.8 Zgjidhja e mosmarréveshjeve
Né rast se lindin mosmarréveshje ndérmjet paléve, sugjerohet gé ato té zgjidhen me ané

té negociatave. Né rast se kjo rezulton pa sukses, do té ndiget komunikimi pérmes rrugéve
diplomatike.
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Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né datén e njoftimit t& palés shqiptare pér pérfundimin e
procedurave t& brendshme ligjore. Ajo do té hartohet né katér kopje origjinale: dy kopje né

gjuhén angleze dhe dy kopje né gjuhén shqgipe. Né& rast mosmarréveshjeje lidhur me
interpretimin e tekstit, versioni né gju’nén angleze do té{keté pérparési.
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